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Opcar Jluropuo

OITACKE V3 UCTOPUIY JIAT. OLEUM
(U3 BAJIKAHCKOI JIATUHUTETA XIV)*

Y oBoMm pany obpal)yjy ce Tpu nuTtama U3 UCTOpUje JaT. oleum: 1. 1a nu je o1 aT. ole-
um ‘MacJIMHOBO yJbe, yJbe’ Moryhe nzsectu one HacnujeheHe oOIMKe y pPOMAHCKHM je3ULMa
KOjU ce OOMYHO CXBaTajy Kao He3aKOHOM]jEepHH, Tj. IOPT. dleo ‘yibe’, Wi dleo ‘yibe’, UT. olio
‘yibe’, KaT. oli ‘yibe’, oK1l oli ‘yibe’, ctdp. oile ‘yibe’, Gp. huile ‘ymwe’; 2. na nu je moryhe, mox
MPETIIOCTABKOM [1a je CTCIL. oAkH ‘yJbe’ 3ajMJbEHO of Jat. oleum, 1a je 'k (3a KOju ce yriaBHOM
HyJe pa3nuuuTa ad hoc pjelietha) ycTBapu npasuial peduiekc; 3. na u je moryhe, mox npet-
HOCTaBKOM J1a j€ CX. J/be 3ajMIBEHO OJ JIaT. oleum, 0Baj OOIHMK Ol F5erOBOT IPEJJIONIKA H3Be-
CTH Ha [IPAaBUJIAH ¥ 3aKOHOMjepaH HaunH? Texuiure pana je Ha TpeheM nuTamy.

Krwyune pujeuu: erumornoruja, rpuKky, JIJATHHCKH, POMAHCKH, JIaJIMaTOPOMAHCKH, CTa-
POCIIOBEHCKH, CIIOBEHCKH, CPICKOXPBATCKH.

This paper discusses three issues which feature in the etymology of Latin oleum ‘olive
oil, oil’. 1. Can aberrant or so-called learned forms in Romance languages (Portuguese, Spanish
oleo ‘oil’, Italian olio ‘oil’, Catalan, Occitan oli ‘oil’, Old French oile ‘0il’, French huile ‘oil’)
in fact be derived from Latin oleum regularly? 2. Assuming Old Church Slavonic eath ‘0il’ was
borrowed from Latin oleum, can % (which is typically subject to a variety of ad hoc explanations)
in fact be a regular reflex? 3. Assuming Serbo-Croatian ilje ‘oil’ was borrowed from Latin
oleum, can it be derived regularly and in accordance with the hitherto known sound laws?
Particular emphasis is placed on the third question.

Key words: etymology, Greek, Latin, Romance, Dalmatian Romance, Old Church Sla-
vonic, Slavic, Serbo-Croatian.

1. VYBoa. Erumorioruja cX. y/se Ha MPBHU MOTIIEA Jjelyje jacCHO U HerpoOIie-
MAaTHYHO: CX. Jvbe MOTHYE 011 JaT. oleum ‘MacJIUHOBO yJbe, y/be’, aJIH, KaJa ce
JETHOM MOYHE TO CTAHOBHIIITE MPETPECATH, OHJIA YOP30 MOCTaje CBE TEIKE U TEIKE
Jla ce OHO 00pa3NiokKH y OKBUPY IIACOBHUX 3aKOHUTOCTH U JPYTHX MOjaBa Koje
Cy JIOKa3aHo OWJie Ha JIjeNTy Y CPIICKOXPBATCKUM JIATHHH3MHUMA. Y OBOM paiy ja
cam ce0H cTora 3a IIaBHO MUTake IIOCTAaBUO TO Jia Jin je Moryhe @pasuino n3Be-
CTH CX. Jybe Of JaT. oleum u, aKo jecTe, KaKo iayHo TO uMa outu?

" OBaj pan puHaHCHpano je MUHMCTapCTBO MPOCBETE, HayKe U TEXHOJONIKOT pa3Boja Pemy-
omuke Cpbuje mpema yrosopy 6p. 451-03-9/2021-14 xoju je ckiombeH ca FIHCTUTYTOM 3a CpICKH
jesuk CAHY. TokoMm nmucama yecto caM ce obpahao Ha rr. H. Bynernha, M. I'punbepra, A. Muen-
kxoBuha n C. XabujaHa Koju Cy MU TIOMOTJIU Jia pa30MCTPUM MHOTa HejacHa mjecta. Ha cBeMy um
cpravHa xBasna!
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2. I'raBA

2.1. M3 rpukor je3uka: rpd. EAalOV n. ‘yibe’, MUK. e-ra-wo /elaigon/ n. ‘yine’,
kuL. Ehatpov n. ‘yibe’ (Frisk 1960-72: 480; CHANTRAINE 1968—80: 331; BEEkES 2010:
400sq.).

2.2. I3 matuHckor je3uka: nat. oleum n. ‘yise’ (TLL IX 2 545-553; WALDE
— HorMANN 1938-54%: 11 205sq.; ERNoUT — MEILLET 1959*: 460).

2.3. U3 pomaHckux je3uka: a. moprt. 6leo m. ‘yie’ (MacHaDpo 1977: IV 247),
. oleo m. ‘yibe’ (DECH 1V 280sq.), kar. oli m. ‘yise’ (DELC VI 51), ok11. oli m.
‘yiue’, cTdp. oile f. ‘yie’, dp. huile f. ‘yve’ (FEW VII 341-345); 6. ut. olio m. ‘yibe’,
CTTOCK. oglio m. ‘yibe’, MieT. o(g)io m. ‘yibe’ (DEI 2639sq., DELI? 1067), capa.
odzu m. ‘yibe’, pyM. uléi n. ‘yibe’ (CIoRANESCU 1966: 871sq.), utn.

2.4. M3 repMaHCKHX je3uKa: a. roT. alew n. ‘yibe’ (UHLENBECK 19007 10;
LEHMANN 1986: 26sq.); 6. cTeHT. ele m. ‘yibe’, HTyMO. eele m. ‘yibe’ (HOLTHAUSEN
1963%: 244), cpeHr. oile ‘yibe’, eHr. 0il ‘yibe’, cThpus. olie ‘yibe’, xoi. olie c. ‘yibe’
(DE VRIES 1992°%: 481), cTcakc. oli ‘yibe’, cpHmb. olie ‘yibe’, cTB. oli / ole / olei ‘yibe’,
weM. Ol n. ‘ymwe’ (KLUGE (— SEEBOLD) 1989%2: 516); B. m03HO cTHOpA. olea / olia f.
‘yibe’ (DE VRIES 19772 418), wB. olja c. ‘yibe’, HOpB. olje c. ‘yibe’ (FALK — Torp
1910-11: 790), utn.

2.5. 3 c10BeHCKMX je3uKa: a. CTCII. keakH / exkn / ieaen m. ‘yipe’ (LPSGL 1155;
EWSS 102; SEW 1 264; ESJS V 280), oakn / oaen m. “yse’ (LPSGL 502; ESJS X
583); 6. cTpyc. oakH m. ‘yibe’, pyc. oréti m. ‘yiue’, 6ap. anéu m. ‘yibe’, ykp. oais f.
‘yibe’ (VASMER 1953-58: 11263 / dacmer 1986—87: 111 134); B. yemt. olej m. ‘yibe’
(MactEx 1957%: 413), ciik. olej m. ‘yme’ (KRALIK 2015: 401), rnyx. wolij m. ‘yibe’,
Ty XK. wolej m. ‘yibe’ (SCHUSTER-SEWC 1978—89: 1650), mosb. olej m. ‘yibe’ (BOrY$
2005: 390); . cinn. dlje n. ‘yiue’, can. qujan. ol (ESST 11 247; Snos 2015% s.v.), crep.
ieaeo n. ‘(IipkBeHO) yibe’ (JaHuunh 1863—64: 111 518), cx. juwe n. (Byk 1818: 862;
ERHSIJ III 543; Rocchr 1990: 256s4.; GLunak 1993: 653), cx. anjait. 01dj m. ‘TaHEeHO
yibe’ (BojBonmmna, Byk 1818: 500), cx. muja. jerej m. ‘(IipkBEHO) yibe™ (IIpaBOCIIaB-
HH, VASMER 1944: 69), OyT. o1uo n. ‘yme’ (BEP IV 858), OyT. ereti m. ‘(IpkBeHO)
yise’ (op.cit. 1 489), utn. JlomaTHO U3 CPIICKOXPBATCKUX MPUMOPCKUX, HAjBUIIIE
YIIpaBO YaKaBCKUX TOBOpa (110 1300py): vve n. [puam, lyoposauk (RESETAR 1900:
65), yje n. bpycje (DuLcic — Durci¢ 1985: 704), yau n. Mapynuh (Mogus 2001:
307), ywé n. Bprama (JUrRiSIC 1973: 224), yaii n. Omumars vHa Kpky (ManuLia 2006:
346), yne n. benu na Lpecy (VELci¢ 2003: 501).

2.6. U3 npyrux jesuka (1o nzoopy): a. jepm. ewt ‘yine’, nujai. ef ‘ymwe’ (OLSEN
1999: 954, MARTIROSYAN 2010: 271); 6. an6. vaj m. ‘yibe’, Ter. voj m. ‘yibe’ (EWA
1981: 462; OREL 1998: 492); B. cTHp. ole “yibe’, up. ola f. ‘ymbe’, Benmr. olew m. ‘yibe’,
opeT. oleo ‘(ipkBeHO) yibe” (PEDERSEN 1909—13: 1 194); 1. mal). olaj ‘yibe’ (BENKO
1993: 1058).

3. [TeernEn. Jluteparypa o UCTOpUjU Jat. oleum ‘yibe’ nyraduka je ¥ Beoma
Oorara; y 10j ce Tako CTHTrao JI0cje CKYNUTH rojieM 0poj nHdopmaiinja o Kojux
Ce JlaHaC HEeKEe CMaTpajy HecropHuM (B. ox. 3.1 u 3.2 noe), HeKe COPHUM (B. OJ1.
3.3 1071€), @ HeKe YITUTHUM (B. o1l. 3.4 1o7e).
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3.1. Ilo M0joj mpoLjeHr HeCOPHO je:

a. 1a je, kako Muciau Hip. u BEEKES 2010: 400sg., rp4. glaov ‘yipe’ (XOM
Hn.) (= muxk. e-ra-wo /elaiyon/, kui. ELaFoV) 3ajMIbEHO Ol HEKE HEIIO3HATE PHje-
YU U3 NPEArpuKor cymncrpara (KOju je U caMm HEeMO3HAT M3y3eB 10 TparoBuma
KOj€ je yIpaBo y O0JIUKY TT033jMJBEHHIIA OCTABHO 110 Pa3THINTHM HHIOEBPOTICKUM
jesurmMa nqpeBHor Mennutepana, pHje CBera y TpuKkoM);

0. 1a je, kako mMucie Hrp. 1 WALDE — HoFMANN 1938-543: 11 205sq., rpu.
ELolov ‘yJbe’ 3ajMJBCHO y JIATUHCKH Kao *eleiyom, ¥ TO TaKo IITO j& Ol Jaj0 el
yclidjel TpaBUIHOT ¢1a0JbeHa BOKaJia M JU(PTOHTa Y HEIOYSTHUM CJIONOBHMA,
Kao HIIP. U y IUT. *en-kaid- > ctnar. en-ceid-eretis (= nar. inciderétis) ‘ycjehu’ (na
Senatus consultum de Bacchanalibus) (8. arip. WEIss 2009: 119 u ym. bE Vaan 2008:
79sq., 300);

B. JIa je, KaKo MucJie HIIp. U ERNoOUT — MEILLET 1959% 460, nat. *eleiyom ‘yibe’
3aTuM Jano oleum “yibe’, ¥ TO TaKO MITO je *el uctipen Hempeamber BOKaIa MPaBHII-
HO J1aJI0 o/, Kao HIp. ¥ y TUT. *uelo > nar. volo ‘xtjern’ (B. HIp. WEIss 2009: 139 u
y1. DE VAAN 2008: 687), 1 mTo je *-eiyo- MpaBHITHO JAJI0 -eu-, Kao HIIP. U Y THT.
acc. *deiyom > nart. deum ‘6or’ (B. WEIss 2009: 101 u ym. pE VaaN 2008: 167sq.);

T. [1a je, Kako MUCJIH HIIp. U PEDERSEN 1909-13: 1 194, nar. oleum ‘yipe’ 3ajM-
JBEHO Y KEIITCKHU Kao cTup. ole ‘yie’, up. ola ‘yme’, Benmr. olew ‘yine’, OpeT. oleo
‘(LIpKBEHO) yJbe’, C TUM Jla Y Cy4dajy OpUTCKUX OOJIUKa, Tj. BEJIIL olew U OpeT.
oleo, Bajba pauyHaTHu ca Jjar. qujai. *olevum Mjecto nat. oleum, Kao HIp. U Yy
BeIIIL pydew < N1ar. puteus > Nar. qujain. *putevus ‘iyy, 3neHan’ (8. op.cit. 1 253);!

1. 1a ou nat. oleum ‘yybe’ mpano BYAT. nat. oliu(m) ‘yibe’, ¥ TO TaKO MITO OU
JIAT. e y XMjaTy MPaBUIIHO OCIa0UIIO y BYIIT. JIat. i (B. HIIp. VAANANEN 19813: 45)
Y 1ITO OM JIaT. m Ha Kpajy y BYJITAPHOM JIATUHUTETY ITOYEJIO Jia ce TyOu (B. op. cit.
60), Kao HIIp. y JIaT. caseum > BYIT. Jart. casiu(m) ‘cup’ (Ha rpaduty u3 [lomreja);

B. na je, kako mucie Hrp. 1 HOLTHAUSEN 1963%: 244; pE VRIEs 19923 481 u
KLUGE (— SEEBOLD) 1989%2: 516, Bynr. nar. oliu(m) ‘yib€’ 3ajMIbEHO Y TEPMAHCKH
Kao CTEHT. ele ‘yibe’, HTyMO. @le ‘yibe’, cTdpus. olie ‘yibe’, X0m. olie ‘yIbe’, cTCaKc.
oli ‘yme’, cpHmb. olie ‘yibe’, CTBI. 0li / ole / olei ‘ymme’, mem. Ol ‘yIibe’, U TO, KaKo
ce YMHH, 0J1 00JIMKA TCHUTUBA CUHTYJIapa, BYJIT. JIaT. olil, ¢ TUM Ja je yCIujen
i-TIperiaca o MPaBUITHO y CTAPOCHTIIECKOM ITOCTAIIO € UITH @ @ Y ’heMayKoM O (B.
urp. Furk 2018: 61-67);

e. 1a je, kako mucie Hip. u FALk — Torp 1910—11: 790, Byar. (umu cp.) nar.
oliu(m) ‘yipe’ 3ajMIJbCHO Y TIO3HU CTAPOHOPJH]CKU Kao olea / olia ‘yiwe’ (f. sg.), u
TO, KaKO C€ YUHH, 0] 00JINKa HOMUHATUBA LTy pajia, BYJT. (MM Cp.) J1at. olia, Tako
LITO je HeYTPYM ILTypaJia yciuje MeTaruiasMa Opoja 1 pofa y repMaHCKO-pOMaH-
CKOM KOHTAKTY MOTPENIHO HICHTH()UKOBAH ca EMUHUHYMOM CHHTYJIapa, Kao
HIIp. U y Nat. pala(n)tia (n. pl.) = ctB®. pfalanza (f. sg.) ‘loraua, manara’ (. HIIP.
KLUGE (— SEEBOLD) 1989%%: 539);

XK. 1a O Jat. oleum ‘yibe’ mMyTeM BYIT. nat. oliu(m) mamo mpoM. *oliu, u T0
TaKo IITO OM Ce y CKJIOITY 3aMjeHe BOKAJICKOT KBAHTUTETA KBAJTUTETOM JIaT. O TIpa-
BUJTHO OJIMH]EHMJIO ca IPoM. *¢ (B. HIIp. ALKIRE — ROsEN 2010: 15s¢q.), mTo 6u ce

'V GpUTaHCKOM JJATUHUTETY CTOJH -€Viis MjecToO -eus. Ta 1ojaBa jaBuiia ce BjepoBaTHO yCJIH-
jen yriiBa OpUTCKHX je3uKa MomTo y (JOHETUIIM THX je3uKa 1o paBuily OuBa na *e(h)u na euu; B.
Bute y JACKSON 1994: 86—94; Apams 2007: 577-624 u ScHRUVER 1995: 384.
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Jat. ey XI/I_]aTy TPABUJIHO PEYKOBATIO Y TIPOM. *] (B. op. cit. 64) u wTo OM ce nar. m
(koje je Ha Kpajy pHjedH I0Yero J1a ce TyOH joIll y BYJITapHOM JIATHHUTETY) Y Ipa-
POMAaHCKOM Y MOTIYHOCTH U3TYOMIIO (B. op. cit. 36), Kao HIp. U y JaT. folium >
npom. *foliu ‘muct’ (REW? 3415);

3. 11a je, Kako xohe unp. u REW? 6054, Byr. nar. *olju naciujeheno y poman-
CKH Ka0 CTTOCK. oglio ‘yibe’, MiteT. o(g)io ‘yibe’, capil. odzu ‘yIbe’, ¥ TO TaKO IITO
je mpoM. */i mpaBHITHO aJI0 CTTOCK. gli, MIIET. ()i, capa. dz (B. HIip. ROHLFS 1966:
396s5qq.), kao Hup. U y ipoM. *foliu, pl. *folia > ur. (Tock.) foglio / foglia ‘nuct’,
maer. fo(g)ia ‘mact’, capa. fodza ‘muct’ (REW? loc. cit.);

u. 11a je, kako xohe Hiip. u EWA 1981: 462, mpom. *olju 3ajMIbeHO Y anbaHCKH
Kao0 TOCK. Vaj “yJb€’, TET. Voj, U TO TaKO IITO j& TPOM. *¢ Ha IMOYETKY PUjEUH 3ajM-
JbEHO Kao0 TOCK. va, Ter. Vo, Kao HIIP. U y Jat. orphanum > npoMm. *orfanu — TOCK.
varfér, rer. vorfén ‘cupomaman’ (8. Hup. LANDI 1989: 61 u yi. REW? 6150), u mito
je mpom. *[j moctano aib. j, Kao HOP. U y JaT. familia > npom. *familia — an®.
fémijé ‘nopomuua’ (B. Hup. LANDI 1989: 61 u yn. REW? 3180).

3.2. Takolje je HecmopHo:

a. J1a je, kako xohe unp. u FEW VII 344, cpeHr. oile ‘yibe’ (> eHr. oil ‘yibe’)
32jMJBCHO oxn ctdp. oile, mTo B. Tau. 3.4 a goe;

0. 1a je, kako Mucie Hip. 1 MACHEK 19572 413, KRALIK 2015: 401 1 SCHUSTER-
-Sewc 1978-89: 1650 (pace Borys 2005: 390), uer. ole] yibe’, CIK. olej ‘yibe’,
rIyX. wolij ‘yibe’, Iy x. wolej ‘yibe’, oJb. olej ‘yibe’ 3ajMIbEHO O CTBH. olei,
mTo B. Tay. 3.1 ;) rope;

B. z[aje, kaxo mucie Hip. 1 FALK — Torp 1910—11: 790, mB. olja ‘yibe’, HOPB.
olje “yibe’ 3aJMIbEHO 01 CpHIb. Olie, mTo B. Tad. 3.1 1) rope;

I. 1a je, Kako MuCITH HITp. 1 BENKO 1993: 1058, Malj ola/ yJLe 3ajMJBEHO W3
3amamHoCH. olej, mMTO B. Tad. 3.2 6 TOpe, TaKo IMITO je 0—e TjejCTBOM XapMOHH]e
BOKaJIa MPaBUITHO JIaJI0 0—a,

1. na je, kako xohe Hip. u ESSJ 11 247 (pace ERHSJ 111 543), cx. oadaj ‘na-
HeHo yibe’ (BojBoauna) 3ajmibeHo ox Mal). olaj, mito B. Tau. 3.2 r rope;

b. na je, kako xohe Hiip. u ESJS V 280, crci. weakh / exkH / ieaen “yIbe’, CTCPIL kA€o
‘(LIpKBEHO) yJbe’ 3ajMIbEHO o1 (sc. cp)rpu. EAaiov ['eleon], mTo B. Tau. 3.1 a rope;

e. J1a je cX. jenej ‘(LpKBEHO) yibe (IpaBOCIaBHU), OYT. esétl ‘(IPKBEHO) yibe
3ajMJBEHO OJI CTCIL. keAkH / eakH / ieAeH “yIbe’, IITO B. Tad. 3.2 ;) rope;

K. Aa je, kako Mucau Hip. 1 CIORANESCU 1966: 871sq., pym. uléi ‘yibe’ 3ajMm-
JBEHO OJI CTCIL. 0AkH / 0A¢H ‘yJbe€’, IITO B. Tad. 3.4 0 J10JIe, TAKO IITO CTIIC. 'k UCTIpes
e, [ TIPaBIITHO JIaj€ PYM. €, Kao HIIP. U Y CTCII. (RRITKHHICh — PyM. (s)fésnic ‘cBujeh-
wmak’ (B. HIp. DENSUSIANU 1901: 279), a ¢TCI1. 0 Yy TPOTOHWYKO] TIO3HITH]H TIPABIITHO
Taje pyM. u, Kao HIIP. U Y CTCIL. NOZAEpHIE = PYM. puzdérie ‘MHOIITBO’ (B. op. cit. 273);

3. na je, kako xohe Hip. 1 BEP IV 858, 6yT. o110 ‘ybe’ 3ajMibeHo of uT. olio,
mTo B. Tay. 3.4 a gone.

3.3. CnopHo je:

a. 1a 1mu je jepM. ewl ‘yibe’ (bubn.), nujan. et ‘yibe’ 3ajMIJbEHO M3 UCTOT U3-
Bopa kao u rpd. ELau(F)ov (MARTIROSYAN 2010: 271; BeekEs 2010: 400sg¢.), mTo B.
tad4. 3.1 a rope, wiIH je mak HaciujeheHo u3 ue. mpajesnuka, Ouio ox nue. *seib/
soib-l-o- (om xopujeHa *seib- ‘mutw’, B. MATZINGER 2006) vtu o iie. *selp-o- (o1
kopujeHa *selp- ‘mMactan’, B. KORTLANDT 2008), mrTo OmBa jep HUje jaCHO J1a Ik Ce
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jepM. ewf 3aucTa fa mopeauTH ca rpd. ELo(F)OV | TaKO CBECTU Ha UCTH MPAOOIIUK
MM He (Mazia U YIPKOC TOMY, KOIMKO Ce MCHH YHHH, [IPEOBIIAJaBa MUIbCHE
Jia ce pajiu O PHjeuH Koja je y JepMeHCKOM 3ajMJbeHa a He HaciujeleHa);

0. ma mm je roT. alew ‘yipe’ (bub..) 3ajMIbEHO HEMOCPEIHO O] JIaT. oleum, IITO
B. Tad. 3.1 B TOpE, WIIH TTaK ITyTeM KaKBOT TIOCPETHOT 00JIMKa, OMIT0 KenTcKor (MucH
1893: 34; SoLMSEN 1895; UNTERMANN 1955: 394-399), mummpckor (KRETSCHMER 1948:
25), mmm petckor (PoLome 1985: 309-311), maga mocibebHu paioBH HA TY TEMY
roBOpE y MPUJIOT HETIOCPETHOT 3auMarba, Tj. 11a je TOT. aléw on nart. oleum (PAGLIA-
RULO 2019), o Ou MorJio OMTH 10| YCIIOBOM Jia aléw HacTaBba oleum > *olevum
(ka0 U y OpUTAaHCKOM JIATUHUTETY, B. Tad. 3.1 T rope) npu yemy Ou jart. o OUIo
onoMaheHo Kao roT. g, IIITO je HempoOJIEMaTUYHO, a JIaT. € Kao TOT. &, IITO jecTe
mpobeMaTUYHO aJlv ce Ja MOPEOUTH ca raj. celicnon > rot. kélikn ‘kyna’.

3.4. YOuTHO je:

a. 1a je, kako 6u xtuo Hup. REW? 6054 unu FEW VII 344sq.,%> nopr. dleo
‘yibe’, ml. dleo ‘yibe’, UT. olio ‘yibe’, KaT. oli ‘yibe’, OKIL. oli ‘yine’, cTdhp. oile ‘yibe’,
&p. huile “yibe’ T3B. yueH o0nuk (bp. forme savante, ut. forma dotta, mn. forma
culta) xoju ce — MOIITO j& MACITMHOBO YIbe KPO3 HCTOPH]Y EBPOIICKE KYNITYpe Ha
L(MjeHH OHIIO He caMo Kao MpepaheBnHa OJ1 BEIMKE TPKHUIIHE BPH]EAHOCTH HEro
¥ K20 TBAp OJf HAPOUHTOT BJEPCKOT 3HAYaja — OOMYHO TyMadH yTHIA]eM TPOCIO-
JKHOT I[PKB. JIaT. oleum Ha JBOCIOXKHO MPOM. *olju (IITO je YYUHUIIO 1A U Taj
00HK Oyzie TPOCIIOkKaH, TJ *oliu) a To OMBa, KaKko ce Takohe 0OMIHO cMaTpa, THM
BHIIIC IIITO OW CE€ 3aKOHOMJEePHHU UCXON JaT. oleum y 3aI1a/IHOPOMAHCKHM ]esnuHMa
TTOKJIOTTHAO Ca UCXOIOM Jat. oc(u)lus ‘0ko’ (> opT. olho ‘0k0’, mm. 0jo ‘OKO’, KaT. ull
‘0K0’, OKIL. uelh ‘oxo’, dp. wil ‘0xo’);

0. na je, kako 6u xtuo Hip. ESJS X 583,3 crci. oakh / oaeh ‘yIbe’ 3ajMIBEHO
on nart. oleum, a na je, kako 0u xTuo HIpP. BRUCKNER 1913: 307 niu VASMER

2REW’ 6054, 0 cBUM ropenoMenyTuM pom. obmunuma: ,,Die meisten Formen [...] weisen auf
dreisilbiges oleum; z. T. handelt es sich deutlich um Buchformen, die den Kldstern enstammen”.

FEW VII 344sq., 0 cBUM ropenoMeHyTHM poM. obauiuma: ,,Der grund zu der von den sonst
bekannten normen abweichenden entw[iclungen] liegt wohl darin, dass oleum ein in der religidosen
sphire héufig gebrauchtes wort ist, besonders dank dem in jeder kirche ohne unterbruch brennenden
ollicht, dem heiligen 61, das in der liturgie in den sakramenten der taufe, der priesterweihe, der firmung,
der letzten 6lung, der verwendung zu heilzwecken usw. dient. [...] In zahlreichen damit verbunden
kultischen formeln horte das volk immer wieder das wort in seiner lateinischen form”.

Macuapo 1977: 1V 247, o nopt. dleo ‘yive’: ,,Do lat. oleu- por via culta, provavelmente ecle-
siastica”.

DECH IV 280sg., o mm. oleo (1 ApyTruM roperioMeHyTHM poM. o0snnuma): ,,Todos los roman-
ces [...] presentan en este vocablo formas semicultas o, mejor, de evolucion retrasada, debidas al
esfuerzo que hizo el lat. vg. tardio por pronunciar o-/i-u en tres silabas”.

DELC VI 51, o kar. oli (n 1pyruM ropenoMeHyTHM poM. obiunuma): ,,[Dlel llati oleum [...];
en catala, com també en algunes altres llengiies romaniques, el mot presenta un tractament migsavi
o més ben dit una evolucio retardada”. Yxspyuyjyhu u nogatao objammeme Ha ctp. 52: ,,Diversos
factors degueren influir en aquest comporament fonetic: d’una banda, una tendéncia a evitar
I’homonimia amb u//; d’altra, la influéncia del llenguatge culte; 1’us del mot pels eclesiastics (oli de
llanties, sants olis) i sobretot pels apotercaris i pels metges que receptaven o preparaven diverses
menes d’olis contra malaties”.

DEI 2639sq., o ut. dlio: ,,[ Dal 1]atino oleum che dové essere letto nell’alto medioevo trisillabo”.

DELI? 1067, o ur. olio: ,,[Dal 1]atino oleu(m) [...Jcon un adatttamento da alcuni considerato
insolito”.

3 ESJS X 583, o crei. oakh: ,,Prejeti z lat. oleum”.
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1953-58: 11 263,* cTpyc. oakh ‘yibe’, pyc. onéii ‘yibe’, Onp. aréii ‘yibe’, yKp. onis
‘yJbe’ 3ajMJBEHO WU OJ1 JIAT. Oleum WU OJT CTB. olei, Tipy yeMy O jaT OHo CeKyH-
JapHOT MOpHjeKJIa, U TO Of YIUIUBa cil. */¢jo ‘nujem’ Ha *oleji ‘yme’ (kao HOP. y
uspasy *lejo oleji >> *l¢jo oleji);

B. 112 je, Kako 0u xtro Hrp. ERHSJ 11T 543 umu Roccrr 1990: 256sq.,° cx. ywe
3ajMJbEHO OJ1 JIaT. oleum ‘yJhe’, ¥ TO KaKO C€ YUHU, 07 00TMKAa HOMUHATHBA Ty~
pana, nar. olea (= ByAr. nart. olia, mpom. *glia), Tako 1ITO je HEYTPYM ILTypaja
YCIIHjen MeTaria3ma majiexa u 0poja y clIoBEeHCKO-POMaHCKOM KOHTAKTY ITOTpe-
IITHO UJCHTU(UKOBAH Ca CJI. TCHUTHBOM CHHTYJapa, CX. Jvbd, OAAKIIE je MyTeM
perpecuBHe ieprBalirje OH1a 00pa30BaH HOMUHATHB CUHTYJIapa, CX. J/be;

T. 1a je, kako 0m xtro Hip. ERHSJ 111 543 uymm Rocchi 1990: 256sq. (pace
ESSJ 11 247 u SNoy 2015 5.1.),° cin. lje ‘yibe’ 3ajMIbeHO MU O1 JIaT. oleum Wiw
O]l CTBHb. 0lei — alli BjepOBaTHU]E YIIPABO Off CTB. olei.

4. ONACKE Y3 UCTOPUIY JIAT. OLEUM

4.1. Onacka 1
(IlITo ce Tuye Tora ja mopt. oleo, miil. oleo, ut. olio, kar. oli, okiL. oli, ctdp.
oile, Pp. huile moTde ox 0b6mMKa *oliu KOju je HABOAHO ,,y9IeH’; B. Tad. 3.4 a rope.)
Jlar. oleum ‘ype’ Mujera ce Kao U OCTase 0-OCHOBE Y KJIACHYHOM JIATUHU-
TEeTYy:
[1] nom. oleum olea
gen. olel  oleorum
dat. oleo  olets
acc. oleum olea
voc. oleum olea
abl. oleo  olets
Ho, HeomeTeHO AjejcTBO TITACOBHUX ITPOM]jEeHA HE OW JOBEJIO 0 TTapagurme
[1]; moBeno 6u o mapanurme [2]:

4 BRUCKNER 1913: 307 o pyc. onéii: ,,So ist russ. 0l&j “OI’ (schon Ostromir usw.) nicht lautlich aus
Jjelej = € arow hervorgegangen, sondern wahrscheinlicher eine direkte Balkanentlehnung aus oleum”.

VASMER 1953-58: 11 263, o pyc. oxéu, 6mp. anéil, ykp. onis: ,,Lautliche und wortgeographische
Erwidgungen sprechen fiir Entlehnung aus dem Westen. Als Quelle komt in erster Linie lat. oleum
in Betracht, sonst evtl. ahd. olei. [...] Die Endung -éj» viell. durch Anlehnung an /éjo, liti ‘gieBen’.
(Ucto dacmep 1986—87: 111 134.)

S ERHSIJ 111 5435sq. o cx. ywe: ,,[Sh. dilje potjece o]d lat. oleum < gré. ELav(F)ov preko nom. pl.
olea > tal. oglio, prema fr. huile, koji je bio identificiran s gen. ulja, odatle nom. ulje”.

Hcto Roccur 1990: 256s4.: ,,[Sb.-cr. ulje] proviene, secondo lo Skok, direttamente dal lat. pl.
olea > sl. ulja, forma sentita dagli Slavi come genitivo e su cui si ¢ rifatto il nom. ulje”.

Takohe, GLuHak 1993: 653: ,,[Hrv. ulje] je vjerojatno iz balkanskoromanskog odraza lat. oleum”.

(MARETIC 1963%: 87 ce 110 nuTamy MOpHUjeKa cX. e ABoyMuo usmely nat. oleum u ut. olio.)

(Skok 1934: 435 3a paznuxky ERHSJ 111 543s¢. npeanaxe aa je nat. oleum > pom. *gljo 3ajM-
JBbCHO Kao CX. Jybe 3aXBabyjyhu ajejcTBy ci1. mperaaca (B. Hip. HoLzer 2011: 43sq.): ,,Dieses -o befolgt
in einem Falle auch die allegemeine Regel der slav. ersten Palatalisation: oleum > ufe”. Ho, To 006ja-
IIFKEHE YCKOPO je MOTOM 1 caM HAIlyCTHO YBHIjEBIIN BajbJa Ja APYTOT TAKBOT Cirydaja Mehy cx.
pOMaHU3MKMa U JJAaTHHU3MHUMa HeMma.)

¢ ERHSJ 11 543sq.: ,,Za slov. ¢lje dolazi u obzir kao vrelo i stvnj. olei”.

Roccur 1990: 256sq.: ,,Per sln. ¢lje ¢ quasi certa I'intermediazione dell’ a.a.t. oli / olei”.

ESSJ 11 247: ,,[1]zposojeno deloma iz lat. oleum, vulg. lat. olium ali gré. ELau(F)ov”.

Sno1 2015% s.v.: ,,[T]zposojeno iz neke rom. besede, ki se je razvila iz lat. oleum, mlajse olium”.
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[2] nom.
gen.
dat.
acc.
voc.
abl.

*eleivom
*eleiul
*eleiuod
*eleiyom
*eleiyom
*eleiuod

vV VVVVYV

oleum
ol(i(v))1
oleo
oleum
oleum
oleo

*eleiua
*eleiyosom
*eleiuts
*eleiya
*eleiya
*eleiyts

VVVVVYV

oliva
oleorum
ol(i(v))ts
oliva
oliva

ol@(v))ts

Irllje OCHOBa HHj€ Y CBHM TaJIe)KMMa YjeJIHaueHa HeTo ce Y JeHOj IPYIH Majexa
MpeJT 3aBpIISTKOM Hajiasu ole- a'y npyroj oliv-.
Yropenu crapy npomMjeny nat. deus ‘0or’:

[3]nom. *deivos >  deus *deiul > di)
gen. *deiul > d@)i *deiuosom > deorum
dat. *deiuo > deo *deiuts > diw))is
acc. *deivom > deum  *deiuds > deos
voc. *deiye > dive *deiyt > div)t
abl. *deiyod > deo *deiyts > d(1(v))is

T/Ije OCHOBA Takole HUje y CBUM IaleKNMa yjeqHaueHa HETo Ce Y jeqHO] TPyIH
Tajiexa Tpest 3aBPIISTKOM Halla3u de- a y Ipyroj div-; B. DE VAAN 2008: 167sq.
(Youwu na nar. *deiyos, kao u *eleiyom, uma ciujen *-eiyV- Koju je 1o cpujeu;
yIL HIIp. CTHHI. devdh ‘neBa, 0or’, aB. daéuud ‘naesa, 301yX’, IUTB. diévas ‘0or’.)
HeomeTeHo /1jejcTBO IIIacOBHUX IMPOMjEHa JIOBOJIU YIIPABO JI0 Tapajurme [2]
(1 [3]) HoIITO y JIATUHCKOM TIO MpaBuity OuBa na *-eiuo- > *-guo- > *-¢o- > -eu- u
na *-eiuo- > -guo- > -¢o- > -eo-, a na *-eiua > *-gua > -iva u na *-eiyi- > *-gui- >
-(i(v))7-; B. HIip. WEISs 2009: 101, 143, 154. [Tapanurma [1] na ce, mpema Tome, caMmo
JEIHHUM JIMjeJIOM MPUIIUCATH [j€jCTBY TIIaCOBHUX MPOMjEHA, ajld HE U IPYTHUM,
TIOIIITO OHO HEe MOXe 00jaCHUTH MOCTamke 00JIMKa gen. sg. olel, nom. acc. voc. pl.
olea n dat. / abl. pl. olets (rnje mpoTuB paBuia OuBa na *-eiyi- > -ei- u na *-eiya

> -eq).
[TocTame 0BHX, HE3aKOHOMjEPHUX OOJIKA CE TIPUITUCYje OOMYHO TjejCTBY
aHaJIOTHje:
[4] nom. oleum oftva >>  olea
gen. ofitw)i >> olel oledrum
dat. oleo oiiitvis  >>  oleis
acc. oleum ofiva >>  olea
voc. oleum ofiva >>  olea
abl.  oled oittvis  >>  oleis

ycInujen Koje 0u ce oliv- yjemHadniio ca ole- Tako Aa 'y CBUM MaJeKnuMa Ipe 3a-
BpIIETKOM Oynie ole-; B. SZEMERENYI 1989: 122.
[lopenu ce HOBHja mpomjeHa nart. deus ‘60r’:

[5]1nom. deus iyt >>  del
gen. ity >> dei deorum
dat. deo ditv)is >>  dels
acc. deum deds
voc. dhive >>  dee (/deus) dtonyi  >>  del
abl. deo dtis >>  deis
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raje ce div- yjeqHaqmio ca de- Tako Ja je y CBUM MaJie)KUMa Ipe] 3aBPLISTKOM
de-; B. DE VAAN 2008: 167sq.

TaBuie, ¥ y jeAHOM H Y IPYTOM CIy4ajy yjeqHayaBambe GyHKIIHOHHILE Y
MpaBILy ¥ jellHE U IPYTe OCHOBE Ta TaKO OMBa Ja yjeHAYaBakbEeM OJ1 TIapaiurMe
[2] mocTane u mapaaurma [4] u paaurma [6] (B. ucrnon) a o napagurme [3] u ma-
panruma [5] u mapaaruma [7] (B. ucrmomn).

Ynopenu:
[6]nom. ofeum  >>  olivum  oliva
gen. ol(I(v))1 oteorum  >>  oltvorum

dat. ofed >>  olvo ol(i(v))is
acc. ofeum >>  oltvum  oliva

voc. ofeum >>  olivum  oliva
abl. ofeo >>  olvo ol(i(v))is

rJije ce Huje oliv- yjemHaunIo ca ole- HEro ce ynpaso ole- yjeaqHaqmiIo ca oliv- Tako
JIa je Y CBUM TaJeKrMa Mpel 3aBPIICTKOM oliv-,

Ilopenu ce:

[7]nom. deus >>  divus d@(v))
gen. d@I(v))i deorum  >>  divorum
dat. deo >>  dwvo d@(v))is
acc. deum >>  divum  deos >>  divos
voc. dive d@(v))r

abl. ded S>> dwve di0v)is

r7ije ce, OreT, Huje div- YjeHAunIIo ca de- HeTO Ce yIpaBo de- yjeIHAUUIIO ca
div- Taxo 1a je y CBUM Ta/Ie)KuMa TIpe]] 3aBPIIETKOM d1v-.

(Y xnacuuHOM JIATHHUTETY TOCTOJH U olivum u divus open oleum u deus,
anu ce oonumu ol/ivum n divus Hanaze pjehe Hero oleum u deus; B. TLL V 1
1649sq., IX 2 567.)

IlTo ce Tuye nart. oleum u olivum, pOMaHCKH je3UIH UMajy KOHTHHYaHTE
KOju TIOTUYY 07 oOnuka napaaurme [1]. JljejcTBOM TiIacOBHHX MPOM]jEHA Ta Ta-
panurma y ByJTapHOM JIATHHUTETY Jaja Ou:

[8]nom.  oliu(m) olia
gen.  olii(/ol1, B. noine) olioru(m)
dat. olio olits
acc. oliu(m) olia
voc.  oliu(m) olia
abl. olio olits

a To OuBa 300T TOra IITO je Y BYJITapHOM JIATHHHUTETY JIaT. e y XHjaTy MPaBHIHO
CITabmMIIo y i a aT. m Ha Kpajy MOYUHKajo je na ce ryou; B. Tad. 3.1 1 rope.
Y nmpapoMaHCKOM napagurma [8] yciivjes riiacoBHUX U OOJTMKOBHUX TPO-
MjeHa najna Ou:
[O]nom. *oliu *olia
gen. ( *olii(/oli, B. mone) *olioru )
dat. ( *olio *oljis )
acc.  *oliu *olia
voc. ( *oliu *olj )
abl. ( *olio *oliis )
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a To OuBa, IITO CE TIIacoBa TUYE, 300T TOra WITO je y IPapOMaHCKOM BYIIT. JIaT. O y
cxnony 3aMjeHe BOKAJICKOT KBAaHTHTETA KBAJIUTETOM IIPABUITHO OJMH]ECHEHO ca

*0, IITO Ce BYJT. JIAT. I y XUjaTy MPAaBUIHO PEIyKOBaJIO y *f M ITO ce JIaT. m Ha
Kpajy pHjedu y HOTITYHOCTH H3ryOuIIo, a, ITO ce 00InKa TH4e, 300T Tora mTo Cy
ce y IpapOMaHCKOM ITOYeIN I'yOUTH KOCH TaJe’KH BYJIT. JIaT. TapaJinrMe; B. Tad.
3.1 x rope.

Kao mto je peueno y tad. 3.1 3 rope, o o0mmka nom. / acc. sg. *oliu na ce
MIPaBUITHO U3BECTH CTTOCK. 0glio, MIeT. o(g)io, capi. odzu TOK ce TOpT. dleo, mIIL.
oleo, xar. oli, ok11. oli, cTdp. oile, bp. huile, uT. olio He a MPABUIHO U3BECTH HU
0J1 jennHOTr 00JMKa mapaaurme [9]. 3akoHoMmjepan ucxon 6o ou nopt. olho, 1.
ojo, xar. ull, okit. uelh, ¢bp. wil, ut. oglio, a To OU ce jeTHUM JIHUjEIIOM ITOKJIOMHUIIO
ca UCX0J0M JIaT. oc(u)lus ‘0KO’ MOIITO y 3alaJHOPOM. je3UIIIMa 110 IPaBUITY OHBa
Jla ce y MHTEPBOKAJICKO] TIO3UIIM]H CIIUj€ BYIIT. JIat. ¢/ u [i; y1. nopt. olho ‘oko’, mi.
0jo ‘0k0’, Kart. ull ‘oko’, ok1L. uelh ‘oko’, ¢p. @il ‘0K0’, UT. Occhio ‘OKO’.

HezakoHoMjepHH OOIHITN TPUTIHCY]Y CE CTOTA HIIM XOMOHUMHU]JCKOM CYKOOY
ca pujedd 3a ‘OKO’ HMIIM — YCIIHje]] 3Hauaja Koje yJbe UMa y XpUIIhaHCcKoj Bjepr —
YTHUIIA]y TPOCIOXKHOT IPKB. JIaT. oleum Ha JBOCIONKHO MTPOM. Folju (IITO je HaBOI-
HO YYHHUJIO J1a ¥ Taj 0OIUK OyIe TpocioxkaH, Tj. *oliu); B. Tad. 3.4 atope. U jenHo
u apyro je moryhe, anu je u ad hoc.

YV Be3u ¢ TUM, XTHO CcaM Jia OIa3uM J1a Ou ce KaT. oli 1 OKIl. oli ypemHo naio
M3BECTH O] JIAT. oleum, Tj. BYJIT. JIaT. oliu(m) 1O NPETIOCTABKOM JIa j& OHO Ha-
ciujeheHo o 00JIMKa KOHTPaXOBaHOT TeHUTUBA CUHTYApA, Tj. olil > ol7; y11. HIp.
filit > fili on nar. filius ‘cun’. HUnomro Huje THNIMYaH Cly4aj 1a pujed y poMaH-
CKHUM je3nnuma Oyze HaciujeleHa o 00IuKa By IrapHOJIATHHCKOT KOHTPaXOBaHOT
TeHUTHUBA CHHTYJIapa, ajld HUje HU HEUyBeH jep, 1o cBeMy cynehu, To ucro ousbe-
KM ¥ j1aT. hordeum, Tj. Bynr. nar. (h)ordiu(m) ‘jeuam’ (REW? 4180); naume, ox
gen. sg. (h)ordit > (h)ordi na ce uzBectu Kar. ordi ‘jeuam’ u OK1L. ordi ‘jedam’.

(On By, nat. gen. sg. olit iy oli BjepoBaTHO MOTUYY W TI033jMJbEHUIIE Y
repum. jesunmuma; B. Tad. 3.1 1 rope. He 4y nm miro je, kako ce 4iHM, OOTHK reHnTH-
Ba CHHI'yJIapa M HACIbEOBAH 1 3aHMaH jep e U y Ciydajy JIat. hordeum u y cIIy-
yajy nat. oleum paju o MIPOU3BOUMA KOjU ce OOMYHO KYITyjy Ha Mjepy Ta cy ce
y CBaKOJTHEBHOM TOBOpY, Kako Mucian 1 HErRzoG 1904: 104, Mmopanu Hapo4InuTO 4ecTo
jaBJbATH y MMAPTUTHBHOM I'€HUTHUBY, Ka0 HIIP. y U3pa3uMa THIa (sc. tres modii)
hordet > (h)ordit > (h)ordi wnu (sc. sextarius) olei > olit > ol1.)

Y npapoMaHCKOM BYJIT. JIAT. gen. sg. oli 1ao 0u *¢li (omakie mpaBUIIHO KaT.
oli n ok11. oli), a To Ou y mapagurmu [9] 6uo jerHu 00JIUK ca IPYyTravyujoM OCHO-
BOM H, Ka0 TaKaB, MOTao je IOBECTH JIO JjejCTBa aHAJIOTHje:

[10] nom. *¢liu >>  *oliu *olia  >>  *olia
gen. ( *oli *olioru >>  *olioru )
dat. (*olio >> *olio *olils  >>  Foliis )
acc. *oliu >>  *oliu *olia  >>  *olia
voc. ( *oliu >>  *oliu *oli >> Tolia )
abl. ( *olio >>  *olio *oliis ~ >> *oliis )

ycaujen koje Ou ce *oli- yjeaHauuo ca *oli Tako 1a 'y CBUM Taie)kuMa Ipejl 3aBp-
meTKoM Oyzie ¢li-; mopenu ce HIp. aHanoruja 'y [6] u [7] raje Takohe Oua na ce
napajgurma yjeaHaqu npeMa o0JMKy TeHUTUBA CUHTYJIapa.
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AKOo je Tako, oHAa OM ce o7 00JIMKa aHAJIOIIKOT TPpoM. nom. / acc. sg. *oliu
u ipoM. nom. pl. ¥olia, nano — 6e3 U3MUIIHUX NPETHIOCTABKU O CyKOOyY XOMOHH-
Ma U yTHIA]y UPKBEHUX O0IIMKA Ha ITyYKe — U3BECTH U OCTAJIC ,,HE3aKOHOMjepHE”
00JIMKe Y pOMaHCKHM je3UIINMa, Tj. TOPT. dleo, mtl. dleo, UT. olio (o TpoM. nom.
/ acc. sg. *oliu) u ctdp. oile, bp. huile (ox mpom. nom. / acc. pl. *olia).

4.2. Onacka 2

(ITto ce Trye Tora a je CTCII. oAkH / odeH 3ajMIBEHO OJ JIAT. oleum, 1a je CTpyC.
oxkH, pyc. 0nétl, OIIp. anétl, yKp. onisl 3a]MJbCHO OJL JIAT. oleum WM CTBb. olei, a 1a je
jaT vy jeIHUM M y IpyTUM OOJTHIIMMA PEe3yJITaT HABOJHOT YILIHBA CI1. */&jo ‘ujem’.)

IIITo ce THYe CTAPOCIOBCHCKUX U HCTOYHOCIOBHECKHUX 00JHKa, Moryhe je
Ha TPBHU MOTJIE]T 3aKJBYYUTH TPH CTBAPH: MPBO, Ja je U3 KYITYPHOUCTOPUJCKUX
pasiora BjepoBaTHHjE J1a je CTPYC. orkH, pYC. o1éll, ONp. anéil, yKp. o1id 3ajMIbEHO
OI CTCII. oAkH HETO Of JIaT. oleum WU Ol CTBH. olei; IpyTO, Na je U3 KyJITypHO-
HACTOPH]CKUX pasjiora Takohe BjepoBaTHH]E a je CTCIL. oakH / 0AeH 3ajMJBEHO OJT JIarT.
oleum Hero of1 CTB. olei; u Tpehe, 1a HeMa HUKAKBUX TO3UTUBHUX J0Ka3a, IITO
ce jaTa y CTCJL oakH THYE, 714 je OBaj IJIac HACTAO0 YCIIMjel yIUIUBa CIl. */¢jo ‘mujem’.
(To je, jacHo, camo myko Harahame.)

OcrTaje cTora a ce pazjaCHM TO KaKo je Y 3auMarby Jart. oleum 1ano cTcl.
onkH / -ed (M, HAPOUHTO, 'k y CTCIL. 0akH).

VY Be3u ¢ THM UMaM J1a Olla3uM Ja CTCII. M033ajMJbEHHIIE O TPUKHUX PUjedH
KOje 3aBpIllaBajy Ha -010G [-€0s], -01oV [-eon] U -€vg 0OMYHO UMajy 3aBpIIeTaK —kH
/ -€H Ka0 M CTCII. 0AH / 0A€H, YII. HIIP. TPY. POPLGOI0G — CTCIL. dapHckH / dapreet ‘da-
pucej’ (LPSGL 1085), rpu. ELotov — cTcit. ek / exkH / kaen “yipe’ (op. cit. 1155),
rpy. lEpehG — CTCI. HephH / Higpen ‘cBetiTeHUK’ (op.cit. 277), UTh.

AKo je Tako, OHJa CTCIL. -kH / -¢H MOYKe OUTH OJ1 JIaT. -eurm 10 UCTOM TIPaBUITy
I10 KOjeM j€ | CTCIL. -kH / -eH OI TpU. -a10G [-e0s], -alov [-eon], -evg; mpema ToMme,
CTCIL. oAkH / 0A€H JTa ce€ Of JaT. oleum M3BECTU MPABUIIHO U Oe3 MOTpede 3a U3Ju-
IITHUM MPETIIOCTaBKaMa Kao IITO je YIUIUB CJ1. */¢jo (MM yHAKpIITamke ca rpy.
E\0oV, IITO ce y InTepaTypu Takohe Hanasn).

JpyTo je muTame OHO CHCTEMATCKO, Tj. KaKO je YOIIITEe HACTAO jaT Y UMEHU-
ama Koje y CTapOCIOBEHCKOM MMajy -kH OJ JIaT. -eurmn U TPpU. -010G, -0V, -EVG.
VY CpICKOXPBATCKUM I033jMJbEHUIIAMA U3 IPYKOT U JIATMHCKOT TIOCTOjU CIMYHA
I0jaBa Koja ce 30Be ,,[ICey 0~ jaT”' B. JIuroruo 2015 (1 HapouuTo CTP. 65). BjepyjeM
Jia 6u Ce MOIJIO [IOKA3aTH Jia je M y OBUM CIly4ajeBHMa 110 CPHje/IH ,,ICey10-jaT”,
aJli TO OCTaBJbaM 3a HekH Oyayhu paj jep y 0BOM BHIIE HEMa MjecTa.

buo kako OHI0, KYITYPHOUCTOPHJCKH PA3JI03H JACHO FOBOPE Y IPUIIOT TOME
na cy ctapu CJI0BEeHHM Ha3UB 32 MACIUHOBO yJbE 3ajMIITH MHOTO TIpHje Rupria u
Mertonwja.

4.3. Onacka 3

(Homarak y3 omacky 2.)

Y MapynuheBoj Jyguitiu TOCTOJU Xarnake yiau Koju ce Hanasu ctuxy 1117, 1j.
[sc. Judita] pripravi obeda: kruh, uli, pargu, sir; B. Mocus 2001: 307. [lommro y Jy-
guiuy WHAYE CTOJU drivje 3a gpesmwe, zdravje 3a 3gpasme u cmano, ERHSJ 111 543
TBpAM 1@ uli cTora He MOXKe Jla CTOj! 3a yvwe (jep Ou ce npema drivje, zdravje n
CJI. OYEKHUBAJIO Uje) HeTO Aa Mopa OUTH MOIYAApHO ca CTCI. oakH (¢ THM 1a je u
MOCTAJI0 YHAKPIITEHEM TPBOOUTHOT YaK. *oli = CTCII. oakH ca CX. Jvbe, OfaKiie OHa
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uli), am MHOTO je BJCPOBATHH]E, ja MUCIIHM, Jia j¢ IO CPHje/IH IIPOCTO T03ajMIbCH-
Lia O CX. AMjaJL. J7if LITO CE HAJla3H 110 Pa3IMINTHM CjeBEPHOUAKABCKIM TOBOPH-
Ma U 10CTaje, Kao U CX. Jvbe, MPABUIIHO O JIaT. oleum; B. Ta4. 61y ox. 4.3 noe.

4.4. Onacka 4

(IlITo ce Tuye Tora Jia je cX. jybe 3ajMJbEHO O] JIaT. oleum TaKO MITO je nom.
pl. olea HaBoHO 320y HHEH 3a CII. gen. sg. J/ba, OAKJIC je OHJIa M3BEACH NOM. Sg. J/be;
B. Tau. 3.4 B rope.)

ITo mpaBuiy OMBa 1a c€ HOMUHATHUB ILTypaJja JIaT. 0-OCHOBA CPENbET poja
3a0yHM 32 HOMHHATUB CHHTYJIapa CX. a-OCHOBA a HE 32 TCHUTUB CHHTYJapa CX.
0-0CHOBA; B. HIIP. LIGORIO 2014: 57. TakBuX ciy4ajeBa Mehy cX. TJaTHHU3MHIMA U
pOMaHMW3MHMa UMa BPJIO MHOTO; VII. HIIP. JIaT. nom. pl. cirra — cx. nujan. f. sg.
képa ‘peca’, nat. nom. pl. palatia — cx. nujan. f. sg. ionaua ‘nanara’, nar. nom. pl.
scrinia — cX. nujai. f. sg. ckplira ‘KoBYer’, UTII.

OcuM Tora Tpeda youuTH U j y CX. jibe. 3auMame 071 1aT. olea He OU 00jacHU-
JI0 HU J1y’KMHY TOT BOKaJIa jep 1o npasuily 6uBa 1a ce nat. VieV n VIiV, 1j. mpapom.
*V1iV, 3ajmn kao cx. Va(V); B. mnp. Licorio 2013: 359. TakBux ciaydajeBa Takohe
MMa BPJIO MHOT'O; YII. HIIp. JIaT. nom. pl. novalia — cx. qujan. f. sg. Hoed.wa, nar.
nom. pl. nucalia — cx. nujan. f. sg. Hoidma, mat. nom. pl. rosalia — cx. f. pl
pycame (= pycdsme) ‘JIyxoBW’, UT/.

Huje onpaniano, mpema ToMe, MPETIOCTaBUTH Jia OM ce M MeTaruia3am 1 BOKall-
CKH KBaHTUTET MIOBEO HEKUM JIPYTUM, TIOCEOHUM 00paciieM camo y Cliydajy JaT. olea.

Ho, cx. y/be nnax ce na mpaBUITHO U3BECTH O] JIaT. oleum, a To OMBa yrpaBo
MOCPeCTBOM poM. *oliu; B. Tau. 4.1 rope.

[Toz MPETIOCTABKOM J1a CE 3aMMas€ JIECUII0 HAKOH IIPOMjEHe CII. *du, *éu 'y
cI1. *0 a mpuje mpomjeHe cit. *0 y ci. *i (B. Hrp. Horzer 2011: 35, 54), npom. *¢liu
MIPaBILUTHO OW Ao CX. y/be Ha cihenachn HaumH:

1. mpom. *gliu > manm. poM. *4liu, TaKo MTO ce y AaTMaTOPOMAHCKOM BOKAJI
TI0J] HATJIACKOM y OTBOPEHOM CIIOTY MPaBUIIHO 1ysku (B. HoLzer 2011: 27), xao HIp.
uy (nar. Péla >) npom. *Pgla > nanm. pom. *Pola;

2. nanm. pom. *gliu — ci1. *olije, Tako mTO ce PoM. *§ NPaBUIHO ofoMahu-
710 Kao ci1. *6 (B. HoLzer 2011: 35), kao HIp. U y ganM. pom. *Pola — ci. *Polju,
LITO C€ AaIM. POM. HALIACAK NPABHIIHO ornomahno kao ci1. akyT (op.cit. 36) u mTo ce
manm. pom. *-iu omomahusio kao ci. *-ije (> *-ije, B. Hup. VAILLANT 1974: 392-404); 7

3. . *olije > co. *ulye TaKo IITO *0 MPABHIHO Aaje *i (B. Hip. HoLzer 2011:
54), xkao HIIp. U y CII. *Pol lju > Pulji (omaxne xacHuje cX. [1iw);

4. cm. *ullje > ci. *iilije, Tako mTo *i mpaBuiHo aaje *i (8. HoLzer 2011: 59);

5. ci1. *iflije > cn. *ilije, TaKo ITO ce CTApU aKyT MPABHJIHO YKH/IA @ BOKA
MOJ aKyTOM IpaBHITHO ce KpaTH (B. HoLzER 2011: 74).

Og ci1. *iilije 3aTUM MIPABUITHO IIOCTAJE U CX. Jvbe U AUjaL. Jvbe, Ybe, Jje, Yil, UTIL.

6a. Cin. *ilije > cx. ymwe, Tako mTo ce *I mpaBuiHO ryou (B. HoLzEr 2011:
77), mWTO ce Mo TYOUTKY *I IPBHU CIIOT KOMTIEH3AIIHjCKH TTPaBUITHO JYKH (B. HIIP.
LEskIEN 1914: 201) u rTo ce */j npyruM joTOBamEeM MpaBUIIHO caxkuma y */' (B.
Horzer 2011: 85), ma Tako mmawmo iilje > iilje > iile = ywe, 3a mTo Ko Byka mopen
Jswe yIL HIIp. U 3éme (Byk 1818: 229).

7 OBaj cy(uKc y HAIIMM CTapHjHM POMaHMU3MHMMa Halla3u ce jom Uy JKupje mTo ce 00MIHO
u3Boau u3 nat. gyrus ‘kpyr’ (ERHSJ 1 13), anu, cynehu npema ywe < oleum, mox na hie unax npuje
outu o nat. *gyreus ‘Kpyxan’.
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60. Cn. *iilije > cx. qujain. ywe (Ilpuam, JlyOpoBHUK), TAKO IITO ce *I TPaBUITHO
ryOu ¥ 1TO ce */j IpyruM jOTOBam-EM MPABHIIHO cakuma y */, kao y Tad. 6a rope,
aJM — 32 pa3IMKy Off TOTa — Y OBOM CJIy4ajy HeMa KOMIICH3aIHjCKOT JTy’KeHa, Ia
Tako uMaMo lilje > iile = ywe, 3a mto y llpuamy u J[yOpoBHHKY TIOpen Jrve yII.
Hip. u 3¢:be (RESETAR 1900: 65).

6B. Cn. *ilije > cx. nujan. jwé (Bpraga), Tako mTo ce *7 mpaBUIIHO TyOH,
TaKO MITO CE MO TYOUTKY *I APYTH CIOT KOMITEH3AITHjCKH TTPABHIITHO JTYKH (B. HIID.
Karovic¢ 2015: 588sgq.) 1 Tako mToO ce *u mpea COHaHTOM IIPABUITHO AYXKH (IIpU
YeMy HacTaje He0aKyT, B. op.cit. 554 sqq.), ma Tako umamo uljé > ulje (> ale?) =
Jwe, 3a mTo Ha Bpragu mopen y/w»é yi. HIIp. u 3éne (JURISIC 1973: 243).

or. Cn. *illije naje cx. nujai. jje (bpycje), Tako mTo ce mwto ce *7 mpaBuIHO
ryOH 1 TAaKo WITO CE U NPE/l COHAHTOM MPABHUIIHO 1y:KH (IPH YeMy HACTaje Jyru
CHIIA3HH), Ka0 y Ta4. 6r rope, ajy — 3a pasiuKy Of TOra —y OBOM Cily4ajy Hema
KOMIICH3ALMCKOT Jy)KeHba I0YHM Ce */j IpyTHM jOTOBAHEM NPABHUIIHO CaKHMa

y *I omakiie oHJa MocTaje j, ma Tako umMamo tlje > ulje > ile > iije = yje, 3a mWTO
y Bbpycjy nopen yje yn. uup. u 3¢je (DuLcic-Durcic: 735).

61. Cn. *ilije naje cx. nujan. yai (OMUIIAsk), TAKO MITO ce *I MPaBIIIHO TYOH
1 TAKO LITO CE MO yOUTKY *7 APYTHU CJIOT KOMIEH3aHNjCKH PABUIIHO AYKH, Kao
y Ta4. 6B rope, aju, — 3a pa3iIuKy OJ TOra — HeMa Jy>Kerba MpeJ] COHAHTOM JI0YUM
ce -jé myTeM -j1 CaKuMa y -il, Tla TaKo mMaMo ulje > ulji > uli = ynii, 3a mTo 'y
Omussy nopen yi yi. Hup. 1 3eai (MaHULIA 2006: 392, ca npyraynjuM akIeHTOM).

(CBe mpomjene y Tad. 1 10 6 jaBibajy c€ y XpOHOIIOIIKH Ta4HOM peay; B
Horzer 2011.)

O6munum ca KOMHGHSaHI/IJCKI/IM Iy KemeM (B. Tad. 6a, OB, 611 rope) moKkasyjy
71 je JamM. poM. *-iu 0foMaheHo ympaBo Kao CI1. *-je a He Kao *-je jep ce u3 mpa-
o0nHKa | [TOITY'T *olje > *iilje > *iilje ne 6u J1aJi0 3BECTH HU J Y CX. J/be HU € Y CX.
Iujall. ywé Hu (j)é > (j)i > i 'y cX. nujant. yiil.

Cx. nujan. yue, gen. sg. yna u3 benor Ha Lpecy ocraje Mu HejacHO, aJIH, ILITO
roji Ja je 1o cpujenu, BjepoBaTHo hie OMTH ucTa rojaBa Kao U y CJIH. ujal. ol, gen
sg. ¢la. lllTo ce Tora TH4e, CIH. ¢/je BeOMa JIMYN HA CX. Jvbe, AT, KOJIUKO ja yCIH-
jeBaM 11a pa30MCTpHUM, HE Ja c€ U3BECTH O IIPOM. *¢liu Ha UCTH HAYWH Kao U CX.
Yse jep OM HCXOJ Y TOM CIIy4ajy BajbJla MOpPao Ja riacH ulje.

Ho, cnmmuHocT je cBakako nmpeBenuka ja Ou Ouia ciryvajHa; muTam ce, rpe-
Ma TOMe, JIa JTX MOKe OMTH Ja je CITH. ¢lje 3ajMIJBEHO ca UCTOT U3BOPA Ka0 U CX. J/be
1 Ha MCTU HAYMH Kao U CX. Jvbe (Tj. momohy ci. *-jje) anmu y Heko apyro goba? Moxaa
kaza ce Beh Ouso oopMmIIO CITH. 0 TIOMONY KOjer je OHJ/1a BOKaJl POMaHCKOT Mpe]i-
JIOITKA MOTA0 OMTH ammpoKCUMHUpaH?

5. 3akmyuak. CX. Jsbe 11a ce ipasuiHo U3BECTH OJf JIat. oleum, a TO 10 MOM
MUILbEY OMBa TI0J] TPU KJbYYHE MPETIIOCTABKE: IIPBO, Ja je JIat. oleum 3ajMIbEHO
MOCPEACTBOM MpoM. *¢liu (koje ce Hasla3u n3a o0JIMKa TOMEHYTHX Yy oj1. 4.1 Tope);
IPYTO, 1a je mpoM. *gliu moctano aanm. pom. *oliu (ITO y 1aIMaTopOMaHCKOM
OuBa ycIivje/ MPaBUITHOT 1y KeHha HarJalleHHX BOKaja y OTBOPEHOM CJIOTY Koje
ce HaJa3W U y MHOTHM JIPYTUM JaIMaTH3MUMA); 1 Tpehe Ia je JIaIIM. POM. *éliu
3ajMJBEHO Kao cil. *ol-ije (> *iil-ije) (an 4eMy -iu HHje IPOCTO 3a]MJ'beHO HETO je
YIPaBO OXAMH]CE-CHO, U TO CY(QHCKOM -ije (> -ije), 4rje IIPUCYCTBO Y CX. J/be yocTa-
JIOM MOJKE JIa C€ PEKOHCTPYHIIE ¥ Ha TEMeJby Pa3INYUTUX KBAHTUTATUBHHX T0ja-
Ba KOje ce Hayas3e y CX. y/be U TUjall. Juve, Ybe, yje, Piil).
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6. lonATAK: ETHMOJIOIIKO OKpYIKEeHmE CX. Jbe

cynctp. ? ‘yime’

— jepM. ewl ‘ymme’?? [3.3 a]
— MUHK. e-ra-wo /elaigon/ ‘yibe’, rpu. EAatov ‘yibe’, Kuir. ELULFoV ‘yibe’ [3.1 a]
— 1nat. *eleiyom ‘yine’ [3.1 6]
> nat. oleum ‘yibe’ [3.1 B]
— CTCIL. 0AkH / 0A€H “yJbe’ [4.2]
— cTpyc. 0akH ‘yIbe’, pycC. 0161 ‘yIbe’, YKP. 0115 ‘yibe’? [4.4]
— pyM. uléi ‘yme’ [3.2 x]
> ByIT. NaT. oliu(m) ‘yiee’ [3.1 1]
> npom. *olju ‘yipe’ [3.1 x]
> CTTOCK. 0glio ‘yibe’, MIIeT. 6(g)io ‘yibe’, capi. odzu ‘yibe’ [3.1 3]
— anb. vaj ‘yIue’, rer. voj ‘yise’ [3.1 u]
> nat. qujan. *olevum ‘yipe’ [3.11,3.30]
— BeqlL. olew ‘yibe’, OpeT. oleo ‘(pkBEHO) yibe’ [3.171]
— TOT. alew ‘yibe’?? [3.30]
— CTCIL. kxkH / eakH / leaeH “yJbe’, CTCPIL. A€o “(LIPK.) yibe [3.2 1]
— CX. ITujal. jerej ‘(IIpK.) yibe’, OYT. ezeil ‘(IPKBEHO) yibe [3.2 ¢]
nar. gen. sg. *eleiyl ‘yipe’ [4.1]
>> qar. gen. sg. olel ‘yibe’ [4.1]
>> ByIIT. JIaT. gen. sg. olii / ol1 ‘yme’ [4.1]
> npoM. gen. sg. *olii / oli ‘yme’ [4.1]
> kart. oli ‘yme’, ok1l. oli ‘yibe’ [3.4a,4.1]
= mpoM. nom. / acc. sg. *oliu ‘yme’ [4.1]
> nopT. dleo ‘yipe’, mn. dleo ‘yme’, ut. olio ‘yine’ [3.4 a,4.1]
— OyT. o110 ‘yme’ [3.2 x]
— ci. *ol-ije ‘yme’ [4.3]
> cX. e, TUjalL Jube, Jube, yje, Yiil, uT. [4.3]
— CHH. ¢l-je ‘yme’? [4.3]
= mpom. nom. / acc. pl. glia ‘yipe’ [4.1]
> ctdp. oile ‘ymwe’, Pp. huile ‘yme’ [3.4a,4.1]
— CPEHT. oile ‘yibe’, eHr. 0il ‘yibe’ [3.2 a]
— cTeHT. ele ‘yibe’, HTyMO. ele ‘yibe’, crhpus. olie ‘yibe’,
cTdpus. olie ‘yibe’, Xoi. olie ‘“yme’, crcakce. oli ‘yine’,
cpHB. olie ‘y1be’, cTB. 0li / ole / olei ‘yme’, mem. Ol ‘yibe’ [3.1D]
— IIB. olja ‘yIbe’, HOPB. olje ‘yibe’ [3.2 B]
— venl. olej ‘yibe’, CIK. olej “yibe’, Tnyx). wolij ‘yibe’,
IyK. wolej ‘yibe’, mosb. olej ‘yine’ [3.2 6]
— wmal). olaj ‘yme’ [3.21]
— CX. IWjall. 014j ‘TaHEHO yIbe’ [3.2 1]
nat. nom. / acc. pl. *eleiya ‘yme’ [3.10]
>> nraT. nom. / acc. pl. olea ‘yme’ [4.1]
>> Bynr. (1 cp.) nat. nom. / acc. pl. olia ‘yme’ [4.1]
> npapom. *olia ‘yibe’ [3.1 x]
— II03HO CTHOP/. olea / olia ‘yibe’ [3.1¢]

(O6mIH KOju Ccy Ommxke oOpaljeHn y OBOM pay OAIITAMITAHU Cy MACHHUM

CJIOBHMA.)
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CKPAREHUIIE
* (pexkoHCTpyHCaH 00IUK) << Helipasuino tloctiaje og
? (ynuTHO) — 3ajMbEHO KAO
> upasuino gaje — 3ajM/bEHO 0g
< upasuno uocuaje og = uzeogu, ipagu
>> Heupasuino gaje & useegeno, usipaheno og
aB. ABECTHU]jCKH poM. POMaHCKH
ano. ambaHCKN pyMm. PYMYHCKH
omp. 6jemopycku pyc. pycKH
Oper. OpeToHCKHN capz. CapIUHUjCKU
OyT. Oyrapcku CIL CIIOBEHCKH
BEJIIII. BEJIIKH CIIK. CIIOBAYKHU
BYIT. IaT.  BYJTApHOJATHHCKHU CJIH. CIIOBEHAUKH
Ter. TEeTUjCKU CPEHT. CPEIHOCHTIIECKN
TITyX. TOPHOITY KHIKH Cp. Jar. CPEIHOIATHHCKH
TOT. TOTCKH CpPHIb. CPEAHOHICKOBEMAaIKN
JaJIM. pOM.  J1TaJIMaTOPOMAaHCKH CTBH. CTapOBHCOKOEHEMAUKH
Ijal. QjaJeKaTCKH CTEHT. CTapOCHTIIECKH
JUTY XK. JOFOTY KUUIKH CTHHI. CTapOMHIN]CKHU
CHT. SHTJIECKH CTIIaT. CTapOJIATHUHCKA
UT. WTalAjaHCKN CTHOP/I. CTapOHOPIIN]jCKH
jepMm. JjepMEHCKH CTpYC. CTapoOpyCKH
Kar. KaTaJIOHCKHU CTCaKc. CTapOCaKCOHCKH
KHIIL. KHUITApCKU CTCIL. CTapOCIOBEHCKH
nar. JaTUHCKN CTCpIIL. CTapOCPIICKH
JIUTB. JTUTBaHCKH CTTOCK. CTapOTOCKaHCKH
Mal). mabapckn cTdp. crapopaHIlyCKH
MUK. MHKCHCKH cThpus. cTapopu3mjcKu
MIIET. MIIETaIKN CYTICTD. CYTICTPATCKU
HOPB. HOPBELIKN CX. CPIICKOXPBAaTCKH
HTYMO. HOPTYMOPHjCKH TOCK. TOCKH]jCKH
BEM. BEMaIKN YKP. YKPajuHCKHU
OKII. OKITUTAHCKH ¢bp. (hpanHITycKH
ue. TIPanH/I0EBPOIICKH XOJI. XOJIAaHJICKH
TIUT. MIPauTaICKU LPKB. JTaT.  IPKBEHOJATHHCKHU
T10Jb. TIOJECKH YaK. YaKaBCKHU
TIOPT. MIOPTYTAJICKH Yer. YEITKN
TIPOM. MIPapoOMaHCKH IIB. MIBEJICKH

TICJI. TIPaCIIOBEHCKH 11T, IIITaHCKH
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Orsat Ligorio

REMARKS ON THE ETYMOLOGY OF LATIN OLEUM
(ON BALKAN LATIN XIV)

Summary

The paper discusses three issues which feature in the etymology of Latin oleum ‘olive oil, oil’.

1. Can aberrant or so-called learned forms in Romance languages (Portuguese, Spanish é/eo ‘oil’,
Italian olio ‘oil’, Catalan, Occitan o/i ‘oil’, Old French oile ‘0il’, French huile “0il’) in fact be derived
from Latin oleum regularly? The paper argues that all aberrant forms are based on a Proto-Romance
form such as *gliu (instead of the expected *o/iu) which can be explained without recourse to unneces-
sary assumptions, viz. as arising from the intraparadigmatic analogy based on the contracted form
of genitive singular, *oli.

2. Assuming Old Church Slavonic et ‘0il” was borrowed from Latin oleum, can & (which is
typically subject to a variety of ad hoc explanations) in fact be a regular reflex? The paper argues
that -eum in oleum was subject to the same development as Greek -010¢ [-eos], -atov [-eon] and -gvg
which, when borrowed, typically yield Old Church Slavonic -kn and that, therefore, % in oatn should
not be deemed as irregular or requiring extraordinary explanations.
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3. Assuming Serbo-Croatian i/je ‘oil” was borrowed from Latin oleum, can it be derived re-
gularly and in accordance with the hitherto known sound laws? The paper argues that it can, given three
assumptions: 3a. that Latin oleum was borrowed via Proto-Romance *¢/iu (which prefigures the
forms mentioned in pt. 1 above), 3b. that Proto-Romance *g/iu developed into Dalmatian Romance
*oliu (which is a regular development, found in many other Dalmatian borrowings), and 3c. that
Dalmatian Romance *¢/iu was borrowed as Slavic */-ije (> *iil-ije) (Whereby -iu was replaced by -ije
(> -ije), a productive suffix, rather than being simply borrowed as such.) Slavic -ije in Serbo-Croatian
illje can also be reconstructed based on the different quantitative phaenomena seen in dialectal forms
such as iilje, iilje, ije, iili.
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